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(Busnois): Ung plus que tous (Sevilla, f. c3v-c4r)
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: E{#u—ll lo : Der Rhythmus des Contratenors T. 44 wurde nach

Pixérécourt korrigiert.
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Der Text wurde nach Jardin de Plaisance und Lille
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l, Car sil se veult a mon gre maintenir
G I O IV b En si hault bruit le verrez parvenir
i e > Quen sa faveur pour ma devise auray
' ‘ ‘ = Ung plus que tous est en mon souvenir

Auquel pour riens qui ne peust advenir
De loyaulte jamais ne luy fauldray

Sur cest espoir lay voulu retenir
Presupposant que brief doye obtenir

Un tel renom que trop mieulx ie vouldray
Si hault vouloir se dieu plaist luy donray
Quil me fera ce mot entretenir

Ung plus que tous est en mon souvenir...



